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Busnauennst xaHpy horror-naitepaTrypu € JIOBOJI HEMPOCTUM 3aBAAaHHSIM Y Cy4acHHX
dinonoriuaux cryaisx. XKaHpu miTeparypy yTBOPIOIOTH 3B’SI3KM Ta B3a€EMOIIIOTH MIX COOO¥O.
Bonu, sik npaBuiio, yTBOPIOIOTH OUIBIII 1€pApXIvHI Ta HElEpapXiuHi KIAacTepH, K1 HA3UBAIOTh
CUCTEMOIO B3a€MO3AJICKHUX KAHPIB, )KAHPOBUMH JIAHIFOT'aMH, KaHPOBUMH KOJIOHISIMU a00 kK
MepEekero KaHpiB [5, ¢. 169]. Mu npornoHyeMo po3mIsIaTH KaHp Aorror-IiTepaTypu y MpU3Mi
BCIX ii mifpKaHpiB, 00 BCl ()parMEeHTH CKIAJANU LUTICHY KapTHHY NPUTAMAaHHUX Ui L€l
JTeparypu Ta YMOXIIMBUIN KOMILUIEKCHE TOCIIHKEHHS TBOPIB-)KaxiB Cy4acHOI aHTJIOMOBHOI
miteparypu. Amepukancbkuii kputuk Jlyrmac E. Bitep 3a3Havae, 1mo horror — 1ie He KaHp,
CXO)KMH Ha MICTHKY, HayKOBY (paHTACTHKy UM BECTEpH, HE PI3HOBUJ XyIOXKHBOI JIITEparypH,
MPU3HAYCHOI TSI CHEIaJbHOI TMOJUII TeTTo-010Mi0TeK YW  KHUTapeHb. HaromicTs,
horror-niteparypa — 1e emortis [ 7, c. 12].

BuokpeMiio1oTh TpH OCHOBHI XapaKTEPUCTUKU /orror-MiTeparypH, SKi YMOXKIUBIIOIOTH
BepOai3aIlito KOHIENTa «horrory, Ta CTAaHOBISTh IHTEPEC B aCIEKT! JOCHIKCHHS Tepenadl
JIHTBOCTUJIICTUYHUX 3aC001B YKpAiHCBhKOIO: (DAaHTACTHUHICTh (BIIOMAa CBOEIO HESCHICTIO),
HAJAMIPUPOIHICTh (AO3BOJISIE YUTEUEBI MO-CBOEMY I1HTEPIPETYBATH IMAPOJOKCATBHICTh Ta
HE3pO3yMLUTICTh 3a3HaUEHY y TBOPI), IyACCHICTD (XapaKTepH3y€eThCs ICHYBAaHHSIM HEPEaTbHOCTI 1
Ma€ JedKl CXOXKOCTI 3 Kareropiero HaampupomHocti) [6, c.27]. Kouuent danTacTUuHO-
JIMBOBM)KHOTO HAKOITUYYE BEJTUKUI aKyMYJIASTUBHUM BIUTUB HA CIIPUHHSITTS TBOPY Ta MPOIYKYE
BIZIUYTTS HAPATUBHOI HANPYTH, IO 3MYIIyE YUTa4a BiIUyBaTH IMIMPOKUN CHEKTP HETATUBHUX
eMOLIIi: cTpax, Halpyra, po3ry0ieHICTh, TPUBOra Ta BIAYYTTS HEMHUHYYOTO.

TepMiH «KOHIIENT» MOXOAUTH BiJ JJATHHCHKOTO CJIOBA «conceptus» Ta 3a CBOEK CYTTHO
Mo3Hadae ifier0 abo YSBICHHA NP0 MIOCh, IO (OPMYETHCS IUISIXOM 00’ €IHAHHS BCIX
XapaKTepUCTHK Ta ocobmBocTei. [IpoTe, y cydacHiil JTHIBICTHUIN, HE 3BAYKAIOUU HA YUCIICHHI
HAyKOB1 pO3BIJIKU 0ararb0X JOCIIHHUKIB, BIICYTHE YHIBEpCATIbHE BU3HAUYEHHS 1IbOTO TTOHATTS. Y
HAIIOMY JTOCIIJKEHHI MU PO3TIISAAEMO XYIOKHIN KOHIICTIT «/10770ry, 110 PETIPE3EeHTYE YHIKATbH1
Ta iHauBigyanbHi pucu y TBopi CriBena Kinra «The Pet Sematary». Konnenr «horror» B
Cy4acHI aHIJIOMOBHIN JIITEpaTypl peasizyeThCsl PsIOM MOBHUX OIMHHIL 1 HE OOMEXYETbCS
O/THIEI0 KOHKPETHOIO JIEKCEeMOI0. EMorisi cTpaXy MpHCYTHS y JKUTTI KOXKHOI JIFOMMHH Ta
aKTHBY€ETHCS IIBUAKUM HEHPOHHUM BumnanioMm. Bukopucranns wnacudikamii K. [3apaa, ge Bin
3a3HAua€ TPU PIZHOBHUIU HEHPOHHOTO BUIANY: CIOPIPU3-TIPUTOJIOMIIICHHS, CTpax-Tepop Ta,
BpEINTI-PEINT, I1HTEpeCc-XBWIOBaHHA [3,c. 15], cHmoHykae J0 KOPEKTHOTro Miadopy
JHTBOCTUJIICTUYHHX 3aCO0IB Ta aHaJIi3y MepeKyIaiB Cy4acHOI aHIJIIOMOBHOI Aorror-miTeparypu.

Poman Criena Kinra «The Pet Sematary» 3 neprmx cTOpiHOK, CKEPOBY€E UWTa4a BIAUYTH
3aHETIOKOEHICTh Ta BIAUYTTS MOXIJIMBOI HEOE3MEKH, a OCHOBHUH KOHIICTITYaJIbHUN CMHECIH
BUpaXae 1110Ma «what ify, sika ICHOTYy€ MOXIIUBUIM HETaTUBHUH X1/ TIOMAIMN.

IcTopis ronoBHUX NMEPCOHAXKIB TTOUMHAETHCS 3 HOBOTO OY/IMHKY, B IKOMY IppaliiOHaIbHUMA
nporaronict Jlyic BimdyBae mock Henanue: «He took Gage up the stairs, walking through hot
slanting September sunshine, and as he reached the landing, such a premonition of horror and
darkness struck him that he stopped — stopped cold — and looked around in surprise, wondering
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what could possibly have come over himy [4, c. 30]. Ilepexnagaui qogany 101aTKOBOTO BiATIHKY
HaTSKaKo4u Ha MaOyTHI NOAIT, 1110 MOXYTh TPAIIUTHUCS 3 HOTO CIM'€I0. «...d, 1i020 OXONUNIO MaKe
nepeoyymms HCaxausoi Maubymuvboi nimoMu, wjo 6iH, 6eCb CXONOHY8UIU, CRUHUBCS | 30UBOBAHO
po3supnyecs, wykaouu npuyunu» [1, c. 30]. YV mpomy X pedeHHI mpsiMa MoBa repost Oyna
nepeiaHa OMMCOBO 3a JIOTIOMOTO0 3aiiMeHHUKA — BiH: «What the hell is it? Ghosts? Christ, it
really feels as if something just brushed by me in this hallway, something I almost saw» [4, c. 30] —
«ll]o ye, 6 bica, 6yno? Ilpusuou? booce, it cnpasodi 8i0uy8, K WOCh KOB3HYIO NOB3 HbO2O 8
yvomy Kopuoopi. Il]ocs, wo gin matidxce amie nooavumuy [1, c. 30].

VY Xoni aHasizy Ta NOpIBHAHHSA TBOpy-opuriHainy «The Pet Sematary» Ta ioro nepeknaxy
JIOXOAMMO BHCHOBKY, MO TMepeKiajadi  JOTPUMYIOTBCS  BIITBOPEHHS  MOPTPETHOI
XapaKTEPUCTHKH 3 0COOIMBUM CMUCIOBUM BIITIHKOM. Bce mounHaeThes 3 OMUCY KOTa, a 3r0I0M
CHHA Ta JIPY>KUHH TOJIOBHOTO T'eposi, SIKI BXKEe MEPETHYIN MEXKY CMEPTI 1 Terep € He TUMU, KUM
Oynu paHiiie. ABTOp BKJIa1a€ y KoTa 0cOOIMBE 3HAUYEHHSI, 00 BIH € CUMBOJIOM JJOOPOOYTY iX ciM’1
1 HaBITh Horo iM'st — Church — € ToKa30M 1i€1 TINOoTe3H, siKe OyJI0 TPaHCKPUOOBAHO YKPATHCHKUM
nepekiagadyeM. Horror Takoro THITy KaIliTalli3yBaB TMOIEPEAHI BTUICHHS aMEpUKaHCHKOL
OZICPKUMOCTI 1HIIaHCHKUMU TTOXOBaHHSIMH [2, ¢. 169]. 3emuis iH11aHITIB BOCKpECHIa HOTo, TPOTe
BUI03MIHM KOTa, K1 C. KiHr omnucye 3a 10MOMOTOr0 €miTeTiB, JOCUTh TOPEYHO PEaTi30BaHO Y
niepeknani: «He lies around the house all day long and looks at me with those strange, muddy
eyes..» [4, ¢. 126] — «... ceoimu QusHumu moumanumu oyuma...» [1, c. 167]. Takox 3'BiseTbCS
3amax, KU aparye 0arbka cimerictsa Jlyica: «But this smell was pretty damn bad. But Church
lay totally still, radiating that stupid heat and that dirty stink, looking at Louis s face as if it could
read the thoughts going on behind Lous’s eyes» [4,c. 129] — «lIpome 3anax 6i0 xoma 6ys
SKUMOCb 0COONUBO BIOPABIUBUM. ... DpUOKe menio i Hyoomuuii cmopio...» [1, c. 172].

VY yactuni onucy cuna Jlyica— I'elipka, 4iTKO HPOCIIAKOBYETHCS MOTOPOILIHICTH Bij
nobauenoro. A. Ilituk 1 K. I'puriaiiayk akTHBHO BUKOPHCTOBYIOTh JIEKCHYHHUH 3a1mac YKpaiHChKOI
MOBH 1 TapHO MEPEAr0Th KOHIIETIT JKaxy, 3aMIHIOIOUU HEUTpanbHU onuc «was caked with dirty
Ha KOHKPETH30BaHUM YKpaiHCHKUI BIINOBITHUK «0)0 nepemaszane baznomy: «His fine blond
hair was caked with dirt» [4,c.272]— «Hozo eapue 6innee eonoccs 6Gyno nepemaszare
bazrom» [1, c. 369]. 11106 miacHAUTH MOYYTTS CTpaxXy Y uuTadya JOBOJII HEUTPATLHUIMA OITUC OYe
TpaHCHOPMYEThCA Y MOIYIALII0, MAPKYIOUHM MPUHANEKHICTD 10 1HIIOTO cBiTY: «One eye had
gone to the wall; it stared off into space with terrible concentration. The other was fixed on Jud»
[4, c. 272] — «O0He 0KO 3 HCAXTUBOI 30CEPEONHCEHICINIO BMYNULOC 8 CMIHY, d THULE YBAINCHO
poszenaoano [Jacaoa Kpenoanay [1, c. 369].

[licns anamizy 4acTMHM pOMaHy, /€ HaBITh NPUBUJ 3acTepira€ repos Bl MOCHIIIHUX
pillieHb, peanizallis CTHIICTUYHHUX 3ac00iB BigOynacs 3a JIOTMIOMOTOI0 TpaMaTHU4YHOI 3aMiHU Ta
CHHTaKCHYHOI niepecTaHoBKU — «The door must not be opened. The barrier must not be crossed»
[4, c. 66] — «/leepi maromv Oymu 3auumneni. Kopoonu cmeoprosanuca ne 01 moeo, wood
nepecmynamu uepes Hux» [ 1, c. 83].

Takum unHOM yKpaiHcbkuit nepeknan pomany «The Pet Sematary» moBHICTIO BiATBOPIOE
0COOTMBOCTI KOHLIENTY «Kax», 30epiraioun cucteMy oOpa3iB 1 KOHIIENTyaJIbHE HaBaHTAKSHHS,
a IopeyHi nepekiiaaalbki TpancopmMarlii Ta miICHIIOI0TH HOro BepOatizallito.
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